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A(‘O‘)Y

\ sygonix: ’
Vazeni zakaznici,

dékujeme vam za vasi ddvéru a za nakup WiFi Mini Alarmu Sygonix.

Tento navod k obsluze je soucasti vyrobku. Obsahuje dulezité pokyny k uvedeni vyrobku
do provozu a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek pfedate jinym osobam, dbejte na to, abyste
jim odevzdali i tento navod.

Obj. ¢.: 32576 60

Ponechejte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv pregist!

Ucel pouziti
Tento vyrobek slouzi jako bezdratové poplachové zafizeni s integrovanym detektorem pohybu
a solarnim modulem. Muze se obsluhovat dalkovym ovladacem nebo z chytrého telefonu.

Vyrobek ma disponuje ochranou IP65 a je chranén proti pronikani prachu a stfikajici vodé pod nizkym

tlakem z libovolného sméru. Vyrobek je vhodny pro venkovni pouziti.
Dalkové ovladani nema klasifikovanou ochranu krytem IP. V Zadném pripadé nedovolte,
aby se dalkové ovladani dostalo do kontaktu s mokrem.

Rozsah dodavky
= Vyrobek = 2xS8roub
= USB kabel USB-A / Mikro USB = 2 x hmozdinka
= Dalkové ovladani (v¢etné baterie CR2032) = Navod k obsluze

Nasténny drzak

Popis a ovladaci prvky
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Aplikace

Vyrobek Ize obsluhovat pomoci dvou riznych aplikaci (,Tuya Smart* nebo ,Smart Life®).
PFiklad uzivatelského rozhrani vidite na nize uvedeném obrazku.
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11. Tlacitko Zpét 14. Panel nastaveni
12. Ukazatel stavu akumulatoru 15. Tlacitko editace

13. Historie poplachu 16. Tlacitko ztlumeni

Instalace
Pfi vybéru mista instalace dodrzujte nasledujici pokyny:

Aby se zajistilo nabijeni baterie béhem dennich hodin, solarni panel (1) by mél byt po maximalni

dobu vystaven sluneénimu zafeni. Vyrobek neinstalujte do stinu ani pod kryt.

Davejte vSak pozor, abyste pfimému slune¢nimu zareni nevystavili také snima¢ pohybu.
Na pasivni infraerveny senzor (PIR) mohou mit vliv zmény okolni teploty.

Neinstalujte proto snimace na mistech, kde dochazi k vyraznym teplotnim vykyvim.
Neinstalujte vyrobek za sklem.

Pohyby v pfimé linii ve sméru k vyrobku jsou detekovany pozdéji nez pohyby,

které protinaji detekéni zénu pohybového senzoru.

Dosah snimace pohybu zavisi na montazni vysce:

- Pfimontazni vySce 2,20 m: cca 8 m (cca 12 m v noci)
- Pfi montazni vySce 2,00 m: cca 6 m (cca 12 m v noci)
- Pfimontazni vySce 1,80 m: cca 5 m (cca 12 m v noci)

Uhel detekce snimage pohybu je 110°.

110°

Rada:

v nasténném drzaku nebo jeho otocenim doleva/doprava.

Instalace vyrobku
Vyrobek je uréen k instalaci na sténu.

2 PFi vrtani nebo upevrovani vyrobku na montazni plochu se ujistéte, Ze pod povrchem nejsou

zadné trubky nebo vodice, které byste mohli vrtanim poskodit.

Neumyslné vrtani do elektrickych kabell mize zpusobit smrtelny uraz elektrickym proudem!

1. Na pfilozeném nasténném drzaku zméfte vzdalenost mezi otvory pro vrtani a oznacte
si na povrchu stény mista pro vrtani.

Rada:
- Koznaceni polohy otvoru pro vrtani mizete pouZzit papirovou $ablonu.

2. Vyuvrtejte otvory do stény.

3. Do vyvrtanych otvoru viozte vhodné hmoZzdinky. Pokud jsou pfilozené hmozdinky vhodné
pro material stény, muZete je vlozit do vyvrtanych otvord.

4. Pripevnéte nasténny drzak pomoci pfilozenych Sroubd. Srouby nezasroubujte do stény
az na doraz.

5. Pokud vésite vyrobek na sténu, nasadte nasténny drzak do montazniho otvoru (6) a vyrobek
zatladte mirné dold.

6. Instalace je nyni dokonc¢ena.

Nastaveni

Nabijeni pomoci solarniho panelu
Vyrobek je vybaven solarnim panelem (1) a pfi umisténi venku se nabiji automaticky.
Nabijeci vykon se li§i v zavislosti na intenzité sluneéniho zareni.

Poznamky:
- PIné nabiti trva na pfimém slunci pfiblizné 10 hodin.
- Pokud se akumulator nabiji, LED sviti.

Nabljenl pomoci kabelu USB
Pokud k nabiti vyrobku pomoci solarniho panelu (1) neni dostate¢né slunec¢ni zareni,
mUzete vyrobek nabit pomoci pfilozeného kabelu USB:

2. 'V pfipadé potfeby odpojte vyrobek od nasténného drzaku.

3. Odklopte na stranu silikonovy kryt (7).

- Oblast, kterou pokryva snima¢ pohybu mlzete upravit mirnym naklonénim vyrobku nahoru/doll



4. Pomoci pfilozeného kabelu USB (typ A / mikro USB) pfipojte k portu mikro USB (8) vhodny USB
zdroj napajeni (max. 5V /2 A).

Poznamky:

- Upozorfiujeme, Ze vyrobek je chranén proti pronikani prachu a vody jen pokud je silikonovy kryt
(7) uzavien. Ve venkovnim prostoru nepouzivejte vyrobek s trvale pfipojenym kabelem USB.

- PIné nabiti pomoci USB kabelu trva pfiblizné 1-2 hodiny.

- Pokud se akumulator nabiji, LED sviti.

Pouzivani dalkového ovladace
Odstranéni ochranné folie z baterie

1. Pomoci malého Sroubovaku odSroubujte Sroub na spodni strané dalkového ovladace (5).
2. Odstrarite kryt.
3. Odstrarite ochrannou félii. Dbejte na to, aby baterie zustala ve spravné poloze.
4. Nasadte kryt zpét a utahnéte Sroub malym Sroubovakem.
— Dalkovy ovladac je nyni pfipraven k pouziti.

Parovani dalkového ovladace
Dulezité:
- Dalkovy ovladac¢ je sparovan s vyrobkem jiz pfed odeslanim z vyroby a muze se zadit
ihned pouzivat.
- Sparovani dalkového ovladace je nutné pouze po obnoveni tovarniho nastaveni
nebo pokud chcete ovladat vice zafizeni jednim dalkovym ovladacem.

Postup pfi parovani dalkového ovladace:

1. Ujistéte se, Ze vyrobek je ve vzdalenosti do 5 metrt od dalkového ovladace a Ze mezi vyrobkem
a ovladaem nejsou zadné prekazky (napf. stény).

2. Kratce Ctyrikrat stisknéte tlacitko nastaveni (9).
— Po kazdém stisknuti uslySite pipnuti (1x stisknuti = 1 pipnuti, 2x stisknuti = 2 pipnuti atd.).
— Po ¢&tvrtém stisknuti uslySite 4 pipnuti a LED dioda (4) bude pomalu blikat.

3. Stisknéte libovolné tlacitko na dalkovém ovladadi.
— Dalkovy ovlada¢ se sparuje s vyrobkem a LED (4) zhasne.

Instalace aplikace

Vyrobek je ur€en k pouziti s jednou z nasledujicich aplikaci:
= Tuya Smart
= Smart Life

Postup pfi instalaci pfislusné aplikace:
1. Ujistéte se, Ze mate nejnovéjsi verzi operacniho systému.
2. Stahnéte si aplikaci z App Store nebo Play Store a nainstalujte ji do svého mobilniho zafizeni.
Poznamka:
-V tomto navodu popisujeme pouze nékteré funkce aplikace.
Dal$i informace najdete v dokumentaci k aplikaci.

Pripojeni aplikace

Pripojeni vyrobku k aplikaci:

1. Aktivujte na svém mobilnim zatizeni Wi-Fi, Bluetooth a sluzby uré¢ovani polohy.

2. Ujistéte se, Ze vyrobek je vzdalen od Wi-Fi routeru méné nez 10 metrd a Ze v cesté nejsou zadné
prekazky (napf. stény).

3. Stisknéte a 5 sekund podrzte tlacitko nastaveni (9)
— LED za¢ne blikat.
— Rezim péarovani se pravé aktivoval.

4. Otevrete aplikaci a klepnéte na tlacitko ,Add Device* (pfidat zafizeni).

5. 'V seznamu zobrazenych zafizeni vyberte vyrobek s nazvem ,Solar Infrared” a klepnéte
na ,Add” (pfidat).
— Vyrobek se zobrazi v seznamu zafizeni.

6. Klepnéte na ,Next" (dale) a dokoncete pfipojeni.
— Vyrobek je nyni pfipojen k aplikaci.

Obsluha

Nastaveni rezimu

Vyrobek nabizi 3 rezimy poplachu:

= Rezim 1 - Rezim Day & Night (den a noc): Zvukovy a vizualni poplach béhem dne a také v noci
= Rezim 2 — Night mode (no¢ni rezim): Zvukovy a vizualni poplach jen v noci

= Rezim 3 — Rezim Silent Night (ticha noc): Vizualni poplach b&hem noci

Rezim poplachu mizZete nastavit pomoci tlacitka nastaveni (9) nebo na dalkovém ovladadi.
Nastaveni rezimu poplachu pomoci tlaéitka nastaveni
1. Opakované stisknéte tlacitko nastaveni (9):

- Jedno stisknuti: Rezim 1 — Rezim Day & Night (den/noc)

- Dvé stisknuti: Rezim 2 — Night (no¢ni rezim)

- Stisknéte tfikrat: Rezim 3 — Rezim Silent Night (ticha noc)

— Po kazdém stisknuti uslySite pipnuti (1x stisknuti = 1 pipnuti, 2x stisknuti = 2 pipnuti atd.)

a vybrany rezim se aktivuje.

Nastaveni rezimu poplachu pomoci dalkového ovladace
Stisknéte pFl’sIuéné tlacitko na dalkovém ovladadi:

- Tlagitko ﬂ Rezim 1 — Rezim den a noc
- Tlacnko 8" Rezim 2 — No&ni rezim

- Tlagitko ‘l" Rezim 3 — Tichy no¢ni rezim
— Vybrany rezim se aktivuje.

Vypnuti

1. Stisknéte pétkrat kratce tlacitko nastaveni (9).
— Po kazdém stisknuti uslySite pipnuti (1x stisk = 1 pipnuti, 2x stisk = 2 pipnuti atd.).
— Po patém stisknuti se alarm deaktivuje a vyrobek se vypne.

NEBO

1. Stisknéte tlacitko vypnuti & na dalkovém ovladadi.
— Alarm se deaktivuje a vyrobek se vypne.

Nastaveni délky signalizace poplachu

Postup pfi nastaveni délky trvani signalizace poplachu:

1. Pokud jste tak jesté neucinili: Nainstalujte si aplikaci (viz odstavec ,Instalace aplikace*).

2. Otevrete aplikaci a klepnéte na tlagitko ,Nastaveni® (14).

3. Klepnéte na polozku ,Alarm time“ (doba alarmu) a otevfete okno pro nastaveni délky trvani
alarmu.

4. Pokud chcete spustit alarm, nastavte pfisluSny rezim alarmu (viz odstavec ,Nastaveni rezimu*)
a dejte ruku nebo né&jaky prfedmét pfed snimac pohybu (3).
— Alarm se spusti.
— V aplikaci se zobrazi zprava o alarmu.

5. V aplikaci potvrdte zpravu o alarmu.

6. Pomoci posuvniku nastavte pozadovanou dobu trvani alarmu a klepnéte na ,Confirm“ (potvrdit).
— Pozadovana doba trvani alarmu je nyni nastavena.

Obnoveni tovarniho nastaveni

Chcete-li obnovit tovarni nastaveni vyrobku:
1. Stisknéte a po dobu 10 sekund podrzte tlacitko nastaveni (9).
— UslySite dlouhé pipnuti.
— Rozsviti se LED (4).
— Vyrobek se resetuje a obnovi se tovarni nastaveni.
— VSechny sparované dalkové ovladace se odpoji a bude nutné je znovu sparovat
(viz odst. ,Parovani dalkového ovladace®).



Reseni problému

Fjroblém Pric¢ina Reseni
Casté faleSné Snima¢ pohybu se hybe. Ujistéte se, Ze je nasténny drzak
poplachy. spravné upevnén a Ze v ném vyrobek

pevné drzi.

Je nastavena pfili§ vysoka
citlivost snimace.

Posunutim pfepinace citlivosti senzoru
(10) do spodni polohy snizte citlivost
snimace.

Nefunguje dalkové Slaba baterie.
ovladani.

Pokud se po stisknuti tlacitka
nerozsviti LED na dalkovém ovladaci,
vymérite baterii v dalkovém ovladagi.

od vyrobku.

Dalkovy ovladag je pfili$ daleko

Ujistéte se, Ze vyrobek je vzdalen
méné nez 10 metr( od dalkového
ovladace a Ze v cesté nejsou zadné
prekazky (napf. stény).

(napf. po obnoveni tovarniho
nastaveni)

Dalkovy ovlada¢ neni sparovan

Sparujte dalkové ovladani.
Viz ¢ast ,Parovani dalkového
ovladani.

Poplach se nespousti. | Slaby akupack.

Nabijte vyrobek.
Viz ¢ast ,Nabijeni vyrobku*.

Alarm je vypnuty nebo je
nastaven Spatny rezim.

Nastavte pozadovany rezim alarmu.
Viz ¢ast ,Nastaveni rezimu*.

Neni pfipojena Vyrobek nema WiFi pfipojeni. Zkontrolujte WiFi pfipojeni na svém

aplikace / aplikace mobilnim zafizeni.

nepracuje. Vyrobek nema Bluetooth Zkontrolujte Bluetooth pfipojeni
pripojeni. na svém mobilnim zafizeni.

Vyrobek nema pfipojeni.

Odstrante vyrobek z aplikace a znovu
ho pfipojte.
Viz &ast ,Pripojeni aplikace".

v pohotovostnim rezimu.

Vyrobek je po spusténi alarmu

Po spusténi alarmu se vyrobek
automaticky prepne do pohotovostniho
rezimu. Pokud ho chcete znovu
aktivovat, priblizte si do detekéniho
dosahu snimace pohybu.

Bezpecnostni predpisy, udrzba a ¢isténi

Z bezpecnostnich diivodl a z divod( registrace (CE) neprovadéjte zadné zasahy do mini alarmu.

PFipadné opravy svéfte odbornému servisu. Nevystavuijte tento vyrobek prilisné vihkosti, nenamacejte

jej do vody, nevystavuijte jej vibracim, otfesim a pfimému slune¢nimu zareni. Tento vyrobek a jeho
pFisluSenstvi nejsou zadné détské hracky a nepatfi do rukou malych déti! Nenechavejte volné lezet
obalovy material. Félie z umélych hmot pfedstavuji nebezpedi pro déti, nebot by je mohly spolknout.

Pokud si nebudete védét rady, jak tento vyrobek pouzivat a v navodu
nenajdete potfebné informace, spojte se s nasi technickou poradnou
nebo pozadejte o radu kvalifikovaného odbornika.

K &isténi pouzdra pouzivejte pouze mékky, mirné vodou navihéeny hadfik. Nepouzivejte zadné
prostfedky na drhnuti nebo chemicka rozpoustédla (fedidla barev a laku), nebot by tyto prostfedky

mohly poskodit povrch a souéasti vyrobku.

Recyklace

- Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu.
7 Likviduje odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych
/ ! zakonnych ustanoveni.

Setfete Zivotni prostedi! Pfispéjte k jeho ochrané!

Manipulace s bateriemi a akumulatory

Nenechavejte baterie (akumulatory) volné lezet. Hrozi nebezpedi,

Ze by je mohly spolknout déti nebo domaci zvirata! V pfipadé spolknuti baterii
vyhledejte okamzité |ékare! Baterie (akumulatory) nepatfi do rukou malych
déti! Vyteklé nebo jinak poskozené baterie mohou zpusobit poleptani pokozky.
V takovémto pfipadé pouzijte vhodné ochranné rukavice!

Dejte pozor nato, Ze baterie nesméji byt zkratovany, odhazovany

do ohné nebo nabijeny! V takovychto pfipadech hrozi nebezpeci exploze!
Nabijet mtzete pouze akumulatory.

Vybité baterie (jiz nepouzitelné akumulatory) jsou zvlastnim odpadem
a nepatfi do domovniho odpadu a musi byt s nimi zachazeno tak,
aby nedochazelo k poskozeni zivotniho prostredi!

K témto ucelum (k jejich likvidaci) slouzi specialni sbérné nadoby
" v prodejnach s elektrospotfebici nebo ve sbérnych surovinach!

% ” Setete zivotni prostredi!

Technické idaje
Vyrobek
Zdroj napajeni

Vstupni napéti a proud
Typ solarniho €lanku
Typ akumulatoru

Doba nabijeni

Bezdratovy modul
WiFi
Frekvence Wi-Fi
Vykon Wi-Fi pfenosu

Dosah Wi-Fi
Standard Wi-Fi

Podminky prostredi
Provozni a skladovaci teplota

Detektor pohybu

Typ

Uhel snimani
Dosah detekce
Nastaveni citlivosti

DalSi informace

Uroven tlaku zvuku pfi signalizaci alarmu
Ochrana

Rozméry (S x V x H)

Hmotnost

Déalkové ovladani

Baterie

Pfenosova frekvence
PFenosovy vykon
Dosah

5VDC/2A

Polysilikon, 5V DC; 0,6 W

Lithium polymerovy ¢lanek 600 mAh; 3,7 V
cca 1 az 2 hodiny pfes USB

cca 10 hodin ze solarniho ¢lanku

2,402 - 2,483 GHz

Max. 19 dBm

Max. 15 m

IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz

-20 az +40 °C

Integrovany PIR senzor

110°

Max.9az12m

Vysoka citlivost: max. 12 m (vychozi nastaveni)
Nizka citlivost: cca 4 m

<120 dB

IP65

71x135x 71 mm
cca180g

1 x CR2032
433,05 — 433,92 MHz
Max. 13 dBm
Max. 50 m (v pfimé viditelnosti)
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